Consolato Generale d’Italia
Mosca

Domanda di visto per gli Stati Schengen
Modulo gratuito

3asBIeHUE HA TIOJIYYCHHUE IEHI€HCKOW BU3bI

becrratnas ankera

FOTOGRAFIA

dotorpadus

1.Cognome/ (x)
Oammus (X)

2. Cognome alla nascita (cognome/i precedente/ijx/)
Gamuist npy poxaeHud (Ipensiaymast / -ue pamunus / -u) (X)

3. Nomé¢i /(x)
Nwms / nvena (x)

4.Data di nascita 5.Luogo di nascita

(giorno-mese-anno)
Jata poxxneHus
(meHs - MecsII - TOx)

MecTo poxaeHus

6. Stato di nascita
/CtpaHa poKIeHUS

7. Cittadinanza attuale
I'pakmaHCcTBO B HAcTOAIIEE BpEMS

Cittadinanza alla nascita, se dkrsa
I'paskaHCTBO MPH POKACHUH, CCITH
OTIIMYAETCS

8. Sesso/ ITou: 9. Stato civiléCemelinoe 1moaoxeHue:

| M aschiléMysxkckoii
| [Femminilé Xencxkuit

[ |Non coniugato/a Xonoct/ue 3amyxeM

Coniugato/a. XKenat/3amyxxem

| |Separatda / He npoxusaet ¢ cynpyrom

Divoziato/a /. Pa3senen/-a

| [Vedovoda /. Boosew / Bxosa
| JAltro (precisarg / . VTHOE (YTOUHHTD).....cuvvvvaniiiiiiieeeene e e e vne e

10. Peri minort cognome nome indirizzo(se diversoda quellodel richiedentg e cittadinanzadel titolaredella
potestigenitorialétutorelegale/ s HecoBepiIeHHONETHUX: haMuims, UM, aapec (eCiu OTINYaeTCs OT afpeca
3asBUTEI) U TPAJKAAHCTBO JIMIA C IIOJTHOMOYHMEM POAUTENEH / 3aKOHHOTO PECTaBUTENIS:

11. Numero d'identitmazionale ove applicabile
W nenTrdukamoHHbIl HOMEp, €CIIH HMEETCS

12. Tipo di documentoTun npoe3aHOrO JOKYMEHTA:

[ ] Passaporto ordinarié O6srambIi macmopt
[ |Passaporto di servizié Cirysxe6mbiit macropt

[ ] Passaporto specialé OcoGsiit macropt

[ ] Passaporto diplom aticé JlpmmoMariueckuii macmopt
Passaporto ufficialé Opunmansueiit macmopt

[ I Documento di viaggio di altro tipo (precisate}oii mpoesHoil JOKyMeHT (yKa3aTh Kakoii)

13. Numero del documento diiaggio/
Howmep npoe3nHoro nokymeHra

14.Data di rilascio
Jlara BeIgAYM

15. Valido fino al/ | 16. Rilasciato d&/
HewctBurenen 1o | Kem Beigan

17.Indirizzo del domicilio e indirizzo di posta elettronica del |[Numero/i di telefoné
richiedente//Jomamauii anpec n agpec aneKTpOHHOI oYtk 3asiBuTes | Homep/-a Tenedona

18. Residenza in un paese diverso dal paese di cittadinanza atthflepana npeObIBaHMs, €CITH HE SBISECTCS CTPAHON

rpaxmanctea | N o/ Her

[ ISi. Titolodi soggiornoo equivalenté /{a. Bux Ha )XHTEIBCTBO HIIH paBHoueHHm“I JOKYMEHT
n./ Ne . ...V.alidofino al/ [IeiicTBuTeNneH 1o .

19. Occupaznonmttuale/ HpOd)GCCI/IOHaHBHaSI NI TEIBHOCTH B HACTOSIIIEE BpeMSs

20.Datore di lavoro, indirizzo e numero di telefono. Per gli studenti nome e indirizzo dell'istitutd

insegnamento

Pabortonarens; anpec u TenedoH padoronarens. s CTyIeHTOB, IIKOJIbHUKOB — Ha3BaHUE U apeC

yaeOHOTO 3aBe/ICHUS.

(x) Alle caselle da 1 a 3 le informazioni vanno inserite come indicate nel documento di viaggio.
(x) lons 1-3 3anonusromes 8 COOmeemcmaul ¢ OAHHbIMU NPOEe30H020 OOKYMEHMA.

SANOIHAETCA YYPEXJIEHUEM
BBIJAIONINM BU3Y

Spazio riservato
all'amministraione

Data della domanda:

Numero della domanda di
visto:

Domanda presentata presso:

[ |Ambasciata/Consolato
[ |Centro comune

[ |Fornitore di servizi

[ |Intermediario
commerciale

[ |Frontiera

Nome:

[ |Altro

Responsabile della pratica:

Documenti giustificativi:

[ IDocumento di viaggio

[ |Mezzi di sussistenza

[ Jinvito

[ |Mezzi di trasporto

[ ]Assicurazione sanitaria di
viaggio

[ |Altro

Decisione relativa al visto:

[ |Rifiutato
[ |Rilasciato

[]A
[ ]c

[ ]VTL

[ ]valido:

Numero di ingressi:
%1
2
[ | Multipli
Numero di giorni:




21. Scopo/i principale/i del viaggidOcHoBHas 11eIB/-1 TOE3IKU

[ ] Turismd Typuzm [ ] Affari Jlenosas | |Visita a familiari o amitilTocemenne POIICTBEHHUKOB WM JpYy3ei

[ ] Cultura Kynsrypa [ ISport Cnopr [ |Visitaufficialé Odunuansuas

[ ] Studid Yue6a [ ] Transito Tpansur | M otivisanitari Jleuenne

[ ] Transito aeroportuald@pansur u. asporiopr [ [Di altro tipo (precisarelIHast (YKA3aTB).........ccocoovevevreeeeresisrearnsn

22. Stato/i membro/i di destinazione 23. Stato membro di primo ingresso
Crpana(pl) Ha3HAUYEHUS. CrpaHna mepBoro Bbe3zia

24. Numero di ingressi richiesti/ Busa 3anpamusaercs is: |25. Durata del soggiorno o del transito previsto.

[ ] Uno/ Onnoxpatroro Bhesna Indicare il numero dei giorni / I[IpogomkxurensHOCTh
D Due/ [IBykpaTHOro BhE3/1a npeObIBaHUS WIIM TPAaH3UTA. YKa3aTh KOJIMYECTBO JHEH:
[ ] Multipli/ MEOroxpaTHOro Bbe3a

26. Visti Schengen rilasciati negli ultimi tre anni / [llenreHckie BU3bI, BBIAHHBIC 32 TIOCIIEIHIE TPH roja:
[ INo/ Her
[ ]Si. Data/e di validita /. Ha. Cpok IeHCTBHAL.......... dal/coccevviiiiii aAl /0 o

27. Impronte digitali rilevate in precedenza ai fini della presentazione di una domanda di visto Schengen
OrTreyaTky NaiblEeB, NPEAOCTABICHHBIC PaHee IIPU M0aue 3asiBKH Ha TOTyYEHHE LICHI€HCKOI BU3bL:

[ [No/Her [ |Si/Jla Data, se nota/ JIaTa, CCII MBBECTHA ...........eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e e e e e e e

28. Autorizzazione di ingresso nel paese di destinazione finale /
Pasperienre Ha Bbe3/1 B CTpaHy KOHEYHOTO CJIE/I0BaHHs, €CIM HEOOXOAUMO
Rilasciata da /KeM BBIHAHO. ..........cuiuiuiiiiiiiiiiiiiiiii i,

Valida dal/ JISHCTBHUTEIIBHO € ....vueveeneinineneeaneeneensanneaneannnns ] L1 (o PP
29. Data di arrivo prevista nell'area Schengen 30. Data di partenza prevista dall'area Schengen
[Ipennonaraemas gata Bbe3Ia B MICHTCHCKYIO 30HY [Ipennonaraemas garta BbIe3/a U3 MIEHT€HCKOM
30HBI

(*)31. Cognome e nome della o delle persone che invitano nello o negli Stati membri. Altrimenti, nome
dell'albergo o alloggio provvisorio nello o negli Stati membri/ ®amunus/-u, ums (MMeHa) nuuA,
MPUIJIANIAoNIEro B rocynapcTo/-a lllenrenckoro cornaiienus. B ciiydae oTCyTCTBHSI TAKOBOTO — Ha3BaHHE
TOCTHUHHIIBI (TOCTUHHUIL) WK a[[pec /-2 BPEMEHHOT0 MPEOBbIBAHUSI HA TEPPUTOPHH TOCYIAPCTB-YIaCTHUKOB
[Ilenrenckoro cormnameHus.

Indirizzo e indirizzo di posta elettronica della o delle Telefono e fax / Tenedon u paxc
persone che invitano/albergo/alloggio provvisorio

Anpec u azpec 3JIeKTPOHHOH IMOYTH IPUTIIAIIAIONIETO I
(yy) / TOCTHHUIBI (TOCTHHAL) / MecTa (MECT) BpEMEHHOTO
peOBIBaHUS

(*)32. Nome e indirizzo dell'impresa/organizzazione che |Telefono e fax dell'impresa/organizzazione
invita / Ha3zsanue u anpec npuriamaromieii KoMmnaHuu / TenedoH u pakc KOMIaHUY / OpraHU3aUU
OpraHu3aIuu

Cognome, nome, indirizzo, telefono, fax e indirizzo di posta elettronica della persona di contatto
presso ’impresa/ organizzazione / ®amunus, ums, agpec, TenedoH, Gpakc 1 aapec 3JIEKTPOHHON OUTHI
KOHTAKTHOTO JIMI[a KOMITAHUY / OpTaHU3aI[IH




(*)33. Le spese di viaggio e di soggiorno del richiedente sono a carico / Pacxonsr 3asButerns Ha poe3 u
BO BpeMsl IPEObIBaHNUS OTIaUuMBACT:

] del promotore (ospite, impresa,
organizzazione), precisare/
Mezzi di sussistenza/ CpejicTsa: CrioHcop (mpuriamaroriee JIMio, KOMIaHus,

|| Contanti/ Hanu4nsle feHbru OPraH_H?’aHH’I)’ yKasaTh.
|| Traveller's cheque/ JlopoxHbie uekn di cui alle caselle 31 0 32/
Carte di credito/ KpenutHas kaprouka YnoMaHyTble B IyHKTax 31 1 32

i Alloggio prepagato/ [IpenoruiaueHo mecto Dalt-rogprec.isare)/ Hurie (ykasars):
Mezzi di sussistenza/Cpenctna:

|| del richiedente/ cam 3asiBuTens

_ Ilpoxusanus .
Trasporto prepagato/ [IpeomniadeH TpaHCIOpT || Contanti/ Hannunsie nensru
|| Altro (precisare)/ Uubie (yka3atsb) || Alloggio fornito/ OGecrnieunBaercs MmecTo

MPOKUBAHUS

|| Tutte le spese coperte durante il soggiorno/
OrnutaunuBarOTCS BCE PAcXObl BO BpeMs
npeObIBaHMS

D Trasporto prepagato/ OmiaunBaeTcs

TPaHCHOPT

|| Altro (precisare)/ lable (yka3aTb):

34. Dati anagrafici del familiare che ¢é cittadino UE, SEE o CH / JInunble 1aHHBIC YWiCHA CEMBH,
siBIsionierocs rpaxaannHoM EBponeiickoro Coroza, EBponeiickoro Oxonomuyeckoro [IpoctpancTsa wim
[IBeiinapun

Cognome / ®ammus Nome/i / Ims (nMena)
Data di nascita / Cittadinanza / Numero del documento di
[Hara poxxnenus I'paxxgancTBo viaggio o della carta d'identita

Howmep nacnopra unu
YAOCTOBEPEHUS TMYHOCTH

35. Vincolo familiare con un cittadino UE, SEE o CH / Poacteo ¢ rpaxnannaom EBpomneiickoro Corosa,
EBpomneiickoro Oxonomudeckoro [IpocrpancTtsa nim LBefimapum:

|| coniuge/ Cynpyr/-a || figlio/a/ PeGenok

D nipote/ Bayk/-uka D ascendente a carico/ M>xnuseHery

36. Luogo e data / Mecrto u nara 37. Firma (per i minori, firma del titolare della
potesta genitoriale/tutore legale)/ Tloamuce (s
HECOBCPIICHHOJIETHUX — IIOAIINCH Jmna C
TOJTHOMOYHSIMU pomutene /  3aKOHHOTO
TIPECTaBUTEIIS)

(%) I familiari dei cittadini UE, SEE o CH (coniugi, figli o ascendenti a carico) non devono compilare le caselle indicate con
l'asterisco (*) nell'esercizio del loro diritto di libera circolazione. Essi presentano la documentazione comprovante il
vincolo familiare e compilano le caselle n. 34 e 35.

(*) Ilons, ommeuennvie 3Haxkom «*», He s3anoausiomcs unenamu cemvu epadxcoan Eeponetickoeo Coioza, Esponeiickozo
Dkonomuuecxozo 1T, ocmpancmea unu Lllgetiyapuu (cynpye/-a, 0emu unu 3KOHOMUYECKU 3A8UCUMbIE pO()CWlGeHHuKu no
socx00sel JzuHuuf npu  OCyuwjecmenieHuu coe20 npasa Ha Cc80000HOe nepeosudcerHue, OONNHCHbL NPedO0CnA8UmMb
OOKYMeHmbl, NOOMEepx*cOarouue pooCmeo, u 3anoaHawm nois 34 u 35.

Sono a conoscenza del fatto che il rifiuto del visto non da luogo al rimborso della tassa corrisposta.
S uadopMuUpoBaH/-a, YTO B CJIy94ae OTKa3a B MOJYYCHUHU BH3bI BU30BBIN COOp HE BO3BPAIIACTCSI.

Applicabile in caso di domanda di visto per ingressi multipli (casella n. 24):

[TpumeHnsieTcs, eciiy 3anpanimBaeTcs BU3a Ha MHOTOKPATHBIN Bbe3]] (CM. IyHKT 24):

Sono a conoscenza della necessita di possedere un'adeguata assicurazione sanitaria di viaggio per il primo soggiorno e per i
viaggi successivi sul territorio degli Stati membri.

51 undopmupoBaH/a, YTO U1 IIEPBOTO MOETO MPEObIBAaHMS U MOCIEAYIOUINX IOCEIEHUH TEPPUTOPUU CTPaH-yIaCTHUKOB
TpeOyeTcsi COOTBETCTBYIONIAS MEJUIIMHCKASL CTPAXOBKA.




Sono informato/a del fatto e accetto che: la raccolta dei dati richiesti in questo modulo, la mia fotografia e, se del caso, la rilevazione
delle mie impronte digitali sono obbligatorie per I'esame della domanda di visto e i miei dati anagrafici che figurano nel presente modulo
di domanda di visto, cosi come le mie impronte digitali e la mia fotografia, saranno comunicati alle autorita competenti degli Stati
membri e trattati dalle stesse, ai fini dell'adozione di una decisione in merito alla mia domanda.

Tali dati, cosi come i dati riguardanti la decisione relativa alla mia domanda o un'eventuale decisione di annullamento, revoca o proroga
di un visto rilasciato, saranno inseriti e conservati nel sistema d'informazione visti (VIS) per un periodo massimo di cinque anni,
durante il quale essi saranno accessibili alle autorita competenti per i visti, quelle competenti ai fini dei controlli sui visti alle frontiere
esterne e negli Stati membri, alle autorita competenti in materia di immigrazione e di asilo negli Stati membri ai fini della verifica
dell'adempimento delle condizioni di ingresso, soggiorno e residenza regolari sul territorio degli Stati membri, dell'identificazione delle
persone che non soddisfano, o non soddisfano piu, queste condizioni e dell'esame di una domanda di asilo e della designazione
dell'autorita responsabile per tale esame. A determinate condizioni, i dati saranno anche accessibili alle autorita designate degli Stati
membri e a Europol ai fini della prevenzione, dell'individuazione e dell'investigazione di reati di terrorismo e altri reati gravi. L'autorita
dello Stato membro ¢é responsabile del trattamento dei dati.

Sono informato/a del mio diritto di ottenere, in qualsiasi Stato membro, la notifica dei dati relativi alla mia persona registrati nel VIS e
la comunicazione dello Stato membro che li ha trasmessi e del diritto di chiedere che dati inesatti relativi alla mia persona vengano
rettificati e che quelli relativi alla mia persona trattati illecitamente vengano cancellati. Su mia richiesta espressa, 'autorita che esamina
la mia domanda mi informera su come esercitare il mio diritto a verificare i miei dati anagrafici e a rettificarli o sopprimerli, cosi come
delle vie di ricorso previste a tale riguardo dalla legislazione nazionale dello Stato interessato. Le autorita di controllo nazionali di tale
Stato membro saranno adite in materia di tutela dei dati personali.

Dichiaro che a quanto mi consta tutti i dati da me forniti sono completi ed esatti. Sono consapevole che dichiarazioni false
comporteranno il respingimento della mia domanda o I'annullamento del visto gia concesso, e che possono comportare azioni giudiziarie
ai sensi della legislazione dello Stato membro che tratta la domanda.

Mi impegno a lasciare il territorio degli Stati membri prima dello scadere del visto, se concesso. Sono informato/a che il possesso di un
visto ¢ soltanto una delle condizioni necessarie per entrare nel territorio europeo degli Stati membri. La mera concessione del visto non
mi da diritto ad indennizzo qualora io non soddisfi le condizioni previste dall'articolo 5, paragrafo 1 del regolamento (CE) n. 562/2006
(codice frontiere Schengen) e mi venga pertanto rifiutato 1'ingresso. Il rispetto delle condizioni d'ingresso sara verificato ancora una
volta all'atto dell'ingresso nel territorio europeo degli Stati membri.

51 mHbOPMHUpOBaH/-a M COTJACEH/-HA C TEM, YTO IPEJOCTABICHHE MHOIO MOWX JIHMYHBIX JAHHBIX, BOCTPEOOBAaHHBIX B HACTOAIIEH aHKeTe,
(dororpadupoBanue u, B ciydac HEOOXOIMMOCTH, CHATHE OTIEYATKOB INAIIBIEB SBISETCS 00SM3aTENBHBIM JUIS PACCMOTPEHHUS 3asaBlICHUS Ha
BU3Yy; BCE JIMYHBIC MAaHHBIE, OTHOCSIIMECS KO MHE M IIPEIOCTaBICHHbIE B BH30BOH aHKeTe, OyAyT IepefaHbl KOMIIETEHTHBIM OpraHaM
rocynapctB-ydactHUKOB llleHrenckoro cornanieHus 1 OyayT UMK 00pabOTaHbI ISl IPUHSATHS PELICHHS 110 MOEMY 3asIBICHHUIO.

OTU naHHbIE, KaK W JaHHbIE O PEIICHWH, NPUHATOM II0 MOEMY 3asBICHMIO, WIM O PELICHUH aHHYJIUPOBATb, OTMEHHMTH WJIM HPOUIUThH YXE
BBIIAaHHYIO BH3Y, OyIyT BBEICHBI U COXpaHEHbl B Bu3oBoii mHpopmannonHoi cucteme (VIS)2 Ha MakCHManbHBIH CPOK IISITH JIET U B 3TOT
nepuox OyAyT IOCTYNHBI FOCYAapCTBEHHBIM YUPEKICHHUAM H CIy:k0aM, B KOMIETCHLIHMIO KOTOPBIX BXOAWT HPOHM3BOAMTH NPOBEPKY BU3 Ha
BHEITHUX T'PaHUIAX [MICHICHCKOH 30HBI M B €€ CTpaHaX-yJacTHHUKAX, a TAK)Ke HMMHUTPAIIOHHBIM CIIy)K0aM M yIPEeKICHHUSIM TPEIOCTaBIIFOIINM
yOexHIIe, C HEeNbI0 yI0CTOBEPUTECS, COOIMIONAIOTCS JIH TPeOOBaHMUS MO 3aKOHHOMY BBE3/Ly, IPEObIBAaHHIO M IIPOXKUBAHUIO HA TEPPUTOPUH CTPaH-
YYaCTHUKOB, a TAK)Ke JJIS OIIO3HAHUS JIULI, KOTOPbIE HE COOTBETCTBYIOT WIIM CTaJIM HE COOTBETCTBOBATh ATUM TPEOOBaHMSM, ISl pACCMOTPEHHS
NPOIICHHUI O MpPEIOCTAaBICHUN YOE)KHIAa M ONpPEACNICHNS] OTBETCTBEHHOCTH 3a IIOJJ00HOE paccMoTpeHHe. Ha HEKOTOpBIX YCIOBHSAX IaHHbIC
OyZayT JOCTYIHBI TaKXKE ONPEACICHHBIM CIIY)X0aM rocyIapCTB-y4aCTHHKOB M EBpomoiy Ui NMpeNOTBpAIeHHs, PACKPBITHSA M PacCiIelOBaHus
HPAaBOHAPYIICHUH, CBS3aHHBIX C TEPPOPH3MOM, M JPYIMX TSDKKHX IPECTYIUICHHH. ['0CynapCTBEHHBIM Y4pexkIEHHEM, OTBETCTBEHHBIM 32
00paboTKy HaHHBIX, sBisercs [(...)].

MHe H3BECTHO, YTO B JIIOOOM TOCYdapCTBE-yIaCTHHUKE 51 MMEIO IIPaBO NMOJIYYHTh YBEJOMJICHHE O TAHHBIX, KAaCAIOIIMXCS MEHS M BBEJCHHBIX B
(VIS), u o rocynapcTBe-y4acTHUKE, IPEIOCTaBUBILIEM TaKue JaHHbIE, a Talkoke TPeOOBATh UCTIPABICHUS HEBEPHBIX JAHHBIX, KACAIOLIUXCS MEHS,
U yZJaJeHHs MOMX JIMYHBIX JAaHHBIX, 0OpabOTaHHBIX MpPOTHBO3akoHHO. ITo Moemy ocoOoMmy 3ampocy ydpexaeHue, opopMisioniee Moe
3asBJICHNE, COOOIMUT MHE O CIOCOOE OCYIMIECTBIEHHS MOEro INpaBa Ha MPOBEPKY JIMUHBIX TAHHBIX 000 MHE, a TaK)Ke Ha HCIPABICHHE WIIH
yIajdeHHe AaHHBIX B TOPSIKE, YCTAHOBJIEHHOM HAalMOHANBHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM COOTBETCTBYIOLIETO TrocyaapcTBa. OTBETCTBEHHOE Ha
HaJ[30p yUIPEkKICHNE COOTBETCTBYIOIIETO TOCyaapcTBa-ydacTHHKa [contact details] paccMOTpHT >kato0bI 1O 3aIUTe JINIHBIX JaHHBIX.

51 3aBepsto, YTO BCE JaHHBIC, JOOPOCOBECTHO yKa3aHHBIE MHOIO B aHKETE, SIBIIIOTCS MPABHJIBHBIMH M TIOJHBIMH. MHE U3BECTHO, YTO JIOJKHEIE
JaHHbIE MOTYT CTaTh MPUYMHON OTKa3a WIIM aHHYJIMPOBAHHS yXKe BBIJAHHOHM BM3BI, a TAKXKE MOBJEYb 3a COOOH YroJoBHOE Ipeciie/lOBaHUE B
COOTBETCTBHH € 3aKOHOJIaTEIIbCTBOM TOTO TOCYJapcTBa-y4acTHHKa IlleHreHckoro cornameHus, KOTopoe 0popMIISeT MO0 BU3OBYIO aHKETY.

Ecmu Bu3a Oyzmer BbIaHa, s 00S3YIOCh NMOKHHYTH TEPPUTOPUIO TOCYAAPCTB-YYaCTHHKOB IIICHT€HCKOTO COTJANICHUs MO HCTCYCHUU CPOKa
JIEHCTBUS BU3BL.

51 uaopMUpOBaH/-a O TOM, UTO HAIMYNE BHU3bI SABISETCS JUIIb OJHUM U3 yCIOBHH, HEOOXOAUMBIX ISl BhE3Ja Ha €BPONEHCKYI0 TEPPUTOPHIO
rocynapcTB-y4acTHUKOB Illenrenckoro cornamenus. Cam (akT mpefocTaBieHHs BU3bI HE JaeT MpaBa Ha MOJTy4eHHE KOMIICHCALlMU B Cllydae
HEBBITIOJIHEHHSI MHOIO TpeOoBaHMid myHKTa 1 cTathu 5 Permamenta (EK) Ne562/2006 (LLleHrenckoro komekca o rpaHHIaX), BCIEACTBIE Y€TO MHE
MOTYT OTKa3aTb BO BBe3Je B cTpaHy. IIpm BBe3/e Ha eBPONEHCKYIO TEPPUTOPHIO TOCYAApCTB-yIacTHUKOB IIIeHreHCKOro coriamieHHs BHOBb
NIPOBEPSICTCS] HATMYHME HEOOXOIMMBIX Ha TO MPEANOCHUIOK.

Luogo e data / Mecro u nata Firma (per i minori, firma del titolare della potesta genitoriale/tutore
legale) / Iloamuce (mas HECOBEPIIEHHOJETHHX — MOIIHCH JHIA C
TIOJTHOMOYHSIMU POJIUTEINIEH / 3aKOHHOTO ITPEACTaBHUTES )
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